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1. Lokalaregler och tillfalliga lokala regler

Golf spelas enligt gallande Regler for Golfspel, Spel- och tavlingshandboken kapitel 1-3 samt
foljande Lokala regler och Kompletterande lokala regler vid tavling savida inget annat anges i
samband med en enskild tavling.

Tillfalliga lokala regler finns anslagna p& anslagstavlor.

PLIKT FOR BROTT MOT LOKAL REGEL : Allman plikt
(forlust av halet i matchspel eller tva slags plikt i slagspel; om inte annat sags i den lokala regeln)

Foljande markeringar géller pa banan:

Banmarkering Innebérd Regel
Vit Out of bounds 18.2
Réd Rott pliktomrade 17
Bla Onormala banférhallanden 16.1
Markering med grén topp Spelférbudszon 16.1f, 17.1e

1.1. Out of bounds (Regel 18.2)

l.Interna out of bounds (vit/svart banmarkering)

Out of bounds langs hal nr 9:s hoégersida galler endast vid spel pa hal nr 9.
Out of bounds langs hal nr 10:s vanstersida géller endast vid spel pa hal nr 10.
Vid spel pa 6vriga hal & markeringarna oflyttbara tillverkade foremal. (Regel 16.1)

2.Elstéangsel definierar out of bounds

Elstangsel pa hdl 8, 9, 13, 14 som definierar gransen for out of bounds.

Om en spelares boll ligger pa banan och inom tva klubblangder fran elstangslet far spelaren, utan
plikt, ta lattnad enligt Regel 16.1 och da som referenspunkt anvanda punkten som ar tva klubblangder
frén stangslet och ar pa samma avstand fran halet.

1.2. Pliktomraden (Regel 17)

1. P4 hogra sidan av hal 12 Hela halvon befinner sig i pliktomradet
2. Diket till vanster pa& hal 13. Rott pliktomrade har endast grans mot fairwaysidan




1.3. Onormala banforhallanden (Regel 16)

a) Mark under arbete.

1. Alla omraden som identifieras av bla pinnar eller pa annat satt angetts som mark under arbete.
2. Omraden definierat av bla pinnar med gron topp ar en spelférbudszon som ska behandlas som
mark under arbete. Lattnad utan plikt for storande inverkan av spelférbudszonen maste tas enligt
regel 16.1f.

3. Vit hel eller streckad spraylinje runt om ett omrade definierar gransen for mark under arbete.

4. Omraden i bunkrar dar sand har forts bort av rinnande vatten vilket gett upphov till djupa faror
genom sanden.

5. Stora eller harda myrstackar pa banan &r, enligt spelarens val, l6sa naturféremal som far tas bort
enligt regel 15.1 eller mark under arbete fran vilket lattnad utan plikt ar tillaten enligt regel 16.1.

6. Om en spelares boll &r pa spelfaltet och det ar stérande inverkan fran synliga tradrétter som ar pa
en del av spelfaltet som klippts till fairwayhojd eller lagre eller i omradet narmast

fairway som klippts till Ig ruff, behandlas tradrétterna som mark under arbete.

Spelaren far ta lattnad utan plikt enligt Regel 16.1b.

(Storande inverkan foreligger inte om tradrotterna bara ger stérande inverkan pa spelarens stans.)
7. Jordfasta stenar och berg i dagen pa en finklippt del av spelfaltet ar mark under arbete.

b) Oflyttbara, tillverkade féremal

1. Stolpar av aluminiumprofil med rédfargad topp &r markgransmarkering och ar oflyttbara tillverkade
foremal.

2. Avstandsmarkeringar (vita/gula/réda pinnar) pa den finklippta delen av banan som markerar
avstand (200/150/100 m) till centrum av green &r oflyttbara tillverkade foremal

c) Integrerade delar av banan
1. Stenmurar och odlingsrdsen ar integrerade delar av banan. Lésa stenar far ej tas bort.



2. Kompletterande lokala regler vid tavling och Tillfalliga lokala
regler vid tavling

Tillfalliga kompletterande lokala regler vid tavling finns anslagna pa klubbens
anslagstavlor.

Darutover galler foljande kompletterande lokala regler vid tavling pa klubben om inte
annat bestamts for enskild tavling

2.1 Otillborligt drojsmal. LAngsamt spel (Regel 5.6)

Om inte annat anges i tavlingsbestammelserna galler regel 5.6a.

Plikt: se Regel 5.6a

2.2. Begransningar i att anvanda speciell utrustning

2.2.1 Motoriserad forflyttning (Committee Procedures, Section 8; Model Local Rule G-6)
Spelare far under en faststalld tavlingsrond inte anvanda sig av nagon typ av motoriserad forflyttning.
Undantag: Deltagare med tillstand fran sin hemmaklubb far anvanda transportmedel.

Plikt for brott mot den lokala regeln: Spelaren far den allmanna plikten for varje hal pa
vilket denna lokala regel bryts. Om 6vertradelsen sker mellan tva hal laggs plikten pa
nasta hal.

2.3 Avbrott i spel (Regel 5.7)

Ett avbrott i spelet p& grund av en farlig situation (t.ex aska) kommer att signaleras med

En lang sirensignal (avbryt spelet omedelbart)

Alla andra avbrott kommer att signaleras med

Tre korta sirensignaler (avbryt spelet)

| bada fallen kommer aterupptagande av spelet att signaleras med

Tva korta sirensignaler. (ateruppta spelet)

Plikt: se Regel 5.7

2.4 Paus vid klubbhuset/kiosken

Deltagare i sanktionerade tavlingar har ratt till en (1) paus i hégst 7 minuter vid passage av
kiosken/klubbhuset

Plikt for brott mot den lokala regeln: Spelaren far den allmanna plikten som laggs pa
nastkommande hal.

2.5 Tee i handicaptavling

Om inget annat anges i tavlingsprogrammet eller speciella tavlingsbestammelser skall samtliga herrar
spela fran gul tee och samtliga damer spela fran rod tee.

Undantag: Pojkar till och med det ar de fyller 12, herrar frdn och med det ar de fyller 70 och spelare
med lakarintyg, kan valja att spela fran rod tee.

Plikt:
Matchspel: motspelaren kan begéara att spelaren, utan att rakna slaget och utan plikt, slar om slaget
fran ratt tee;

Slagspel: tva slag och om felet inte rattas till, enligt Regel 11-4b, diskvalifikation.



3. Villkor for tavling och tillfalliga villkor for tavling

Tillfalliga villkor for enskild tavling finns anslagna pa klubbens anslagstavlor. Darutover géller
foljande villkor for alla tavlingar p& klubben om inte annat bestamts for enskild tavling

3.1 Anmaélan till tavling

Anmalan gors enligt meddelande i tavlingsprogrammet normalt senast kl 14:00 tva dagar fore
tavlingsdagen.
Sarskilda tavlingsbestammelser anslas senast 14 dagar fore tavlingsdagen.

Avgiften 2024 ar

Seniorer; singel 200:-

Juniorer; singel 50:- (21 &r och yngre; kalenderar)
Partavl.; sen + sen 400:- / par

Partavl : sen + jun 250:- / par

Partavl : jun + jun 100:- / par

Scramble 200:- / deltagare (junior och senior)

Tavlingsgreenfee: Senior 250:- / Junior 60:- (undantag Nybro GK som betalar 200:-/50:-)
Avvikelser fran ovanstaende. kan férekomma.

Avanmalan efter lottning, utan giltig anledning, debiteras med géllande startavgift.

Efteranméalan godtas endast om plats finns pa publicerad startlista och da mot forhojd startavgift

3.2 Handicapklasser och antal anmaéalda deltagare

Vid singelspel anpassas klasserna till antalet anmalda och aktuell handicap
Vid parspel galler en (1) klass: — 54,0
Detta galler om inte annat anges i tavlingsprogrammet eller speciella tavlingsregler fér aktuell tavling.

Vid lottning skall minst 6 deltagare (4 par) vara anmalda. | annat fall kan klassen slas samman med
annan klass eller instéllas enligt tavlingsledningens beslut

3.3 Likaresultat

3.3.1 Slagspel

| slagspel utan handicap sker sarskiljning av vinnare genom sarspel pa hal fér hal ("sudden death”)
med start p& hal 1 om ej annat har angetts. Ovriga placeringar enligt resultatlistan. Spelare med
samma resultat delar placering.

| slagspel med handicap sker i forsta hand sarskiljning enligt spelhandicapsmetoden och i andra hand
enligt matematiska metoden. Ger inte den matematiska metoden sarskiljning sker lottning.

3.3.2 Matchspel
Om en match efter faststallt antal hal star lika, skall den fortsatta tills ena sidan vunnit ett hal. Da ar
matchen avgjord. Spelas matchen med handicap skall slag tagas pa samma hal som tidigare

3.4 Priser och Prisutdelning

For att fa pris i en del tavlingar i Emmaboda GK:s Tavlingsprogram kan krav pa ett visst antal
registrerade ronder férekomma.

Vid tavlingar utan sponsor bor prisfordelningsmall enligt Spel- o tavlingshandboken 6.7.2 anvandas.
Kan modifieras vid lagt deltagarantal.

Spelare som har pris att hamta skall néarvara vid prisutdelningen. | annat fall tillfaller priset
nasta pristagare.
Ang. priser och prisutdelning kan sponsor av tavling bestamma annorlunda.

Overtradelse av villkor for tavling kan ge tillsagelse eller medféra disciplinar atgard.



4. Klubbmasterskap

Bestammelser KM

KM skall spelas som slagspel utan hcp.
Herrar 54 h slagtavling, gul tee 36 hdag 1 + 18 h dag 2 omv.resultatordn.
Damer 54 h slagtavling, réd tee 36 hdag 1 + 18 h dag 2 omv.resultatordn.

HJunior,H25,H40,H50,H60, 36 h slagtavling, gul tee Spelas 18 h/dag 6ver tva dagar.
Spelordning dag 2: omv. resultatordning

DJunior,D25,D50,D60,D70, 36 h slagtavling, rod tee Spelas 18 h/dag 6ver tva dagar.

H70, H80 Spelordning dag 2: omv. resultatordning
Deltagande i flera alderskategorier: En spelare kan endast delta i en (1) alderskategori

Startavgift

Ingen startavgift. Galler ppna KM och aldersklasserna

Lika resultat

Sarskilining av vinnare sker genom sérspel pa hél for hal ("sudden death”) med start p& hal 1 om ej
annat har angetts. Ovriga placeringar enligt resultatlistan. Spelare med samma resultat delar
placering.

Alderskategorier

Generell kategori

H/D Oppen for alla aldrar

Alderskategori Alder Anm.

H/D Junior 21 t.o.m. kalenderaret da aldern uppnas
D 25 25 - fr.o.m. kalenderaret da aldern uppnas
D 50 50 - d:o

D 60 60 - d.o

D 70 70 - d.o

H 25 25 - d.o

H 40 40 - d.o

H 50 50 - d.o

H 60 60 - d.o

H 70 70 - d.o

H 80 80 - d.o

H/D Junior far aven tavla i klass H/D.
For D50-D70 och H40-H80 galler att &ldre far tavla i en (1) klass yngre alderskategori. Vid tavlan i
yngre klass géller tee for aktuell klass



5. Sanktioner vid golfvettsforseelse

1. Tillsagelse
2. Varning
3. Diskvalifikation (endast for tavlingen)

Vid forsta forseelsen bor sanktionen i regel vara tillsagelse.

Vid nésta forseelse utdelas varning

(kan utdelas direkt, t.ex. vid grov asidoséattande av sakerhet/sportmanship)

Vid andra varningen i aktuell tavling bor beslut fattas om diskvalifikation i denna tavling.

Beslut om startférbud i en eller flera tavlingar, alternativt under viss tid, bor komma ifraga vid sarskilt
grova fall.

Behorighet att besluta om sanktion

Betraffande tillségelse; av EmMGK utsedda tavlingsledare och/eller domare

Betraffande varning och diskvalifikation; av EmGK utsedda tévlingsledare och/eller domare.
Betraffande startforbud; spelarens klubbstyrelse efter utredning och rekommendation av
tavlingskommittén.

Utférande

Vid diskvalifikation skall TL omgaende avge skriftlig rapport med redogérelse om handelseférloppet,
vittnesbord mm till TK.

Vid tillsdgelse resp. varning rapporteras detta i underlaget for téavlingen.

Ingripande skall om mojligt ske omedelbart. Det bor utforas sa att spelares medtavlare, medspelare
och motspelare ej blir stérda. Detta innebar att spelaren tas at sidan dar han/hon tyst och lugnt
meddelas sanktionen sedan man vid behov legitimerat sig.

Protester
Protester som ber¢r spelet, ska goras resp. behandlas enligt golfreglerna §8§ 2.5 och 34.



6. Ordningsforeskrifter och tillfalliga ordningsforeskrifter

Tillfalliga ordningsforeskrifter finns anslagna pé klubbens anslagstavlor. Darutover géller
foljande ordningsforeskrifter for allt spel p& klubben

6.1 Det ar forbjudet att parkera bil pa annat an anvisade platser
6.2 Barn i barnvagn far, pa egen risk, medtas vid sallskapsspel (forbjudet i tavling)

6.3 Kopplad hund far, pa egen risk, medtas vid séllskapsspel. (forbjudet i tavling)
Bajspase maste anvandas

6.4 Spelare bor inte stora andra spelare med elektroniska apparater (t.ex.
mobiltelefon)

6.5 Spelare ar skyldig att félja anvisning fran kontrollant. Golf ID, medlemsbricka
eller greenfeekvitto bor kunna uppvisas

6.6 Spelare som inte erlagt gallande greenfee kan avvisas fran banan och skall betala
dubbel greenfeeavgift

6.7 Hela bunkerkrattan skall placeras i bunkern med skaftet i spelriktningen

6.8 Banpersonalen har alltid foretrade. Spelare maste invanta klartecken fran banpersonalen

Overtradelse av en ordningsforeskrift kan leda till tillsagelse eller disciplinar atgard.

Arsrevision utférd av TKO Gustav Ahsberg 2025-03-14
Godkand av klubbens styrelse

Godkand av SmGDF



